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gmautlons

- Installation

Assurez-vous que I'adimentation secteur de votre maison corresponde bien a celle indiquée sur %
I” étiquette d' identification collée au dos de votre appareil. Installez celui-ci aplat, sur un support adapté
(mobilier), en lui laissant suffisamment d'espace libre pour une bonne ventilation (7 & 10 cm). Ne

placez pas d' autres appareils ni des appareils lourds sur votre lecteur DVD. Ne le placez pas sur un
amplificateur ou sur tout autre équipement pouvant dégager de la chaleur. Avant de déplacer le lecteur,
assurez-vous que letiroir adisque est vide. Ce lecteur DVD est congu pour un usage continu. Le passer

en mode veille n’interrompt pas son alimentation électrique. Pour séparer complétement le lecteur du
secteur, il doit érre déconnecté en le débranchant, ce qui est conseillé s vous ne I’ utilisez pas pendant

un certain temps.

2 - Attention

Protégez le lecteur de I" humidité et de la chaleur excessive (cheminée), ains que de tout équipement créant
de puissants champs magnétiques ou éectriques (haut-parleurs...). Déconnectez le cable d' aimentation du
secteur s e lecteur fonctionne mal. Votre lecteur n'est pas congu pour une utilisation industrielle, mais pour
une utilisation familiale. L' usage de ce produit est destiné a des fins purement privées. Copier ou télécharger
des fichiers musicaux a des fins de commercialisation ou pour tout autre but lucratif consitue ou pourrait
constituer une violation de Code de la propriété I ntelectuelle.

EXCLUSION DE GARANTIE : DANS LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, TOUTE DECLARATION
OU TOUTE GARANTIE DE NON-CONTREFACON DE DROITS D'AUTEURS OU DE TOUS
AUTRES DROITS DE PROPRIETE INTELECTUELLE RESULTANT DE L'UTILISATION DU
PRODUIT DANS DES CONDITIONSAUTRES QUE CELLES VISEES CI-DESSUS EST EXCLUE.

Condensation

Si votre appareil et/ou un disgue a passé un certain temps dans une température ambiante froide, par
ex. pendant un transport en hiver, attendez environ 2 heures qu'ils aient atteint la température
ambiante afin d éviter des dégats sérieux.

3 - Pour votre sécurité

N’ouvrez jamais |’ appareil ni aucun de ses éléments. Cela peut étre dangereux pour vous et pour
certaines pieces fragiles. Vous risquez de recevoir une décharge électrique ou un contact avec le
rayon laser. N’ essayez pas de regarder al’intérieur de |’ appareil, ni par I’ ouverture du tiroir, ni par
toute autre ouverture.

4 - Disques

Manipulez toujours vos disques avec soin. Tenez-les par le trou du milieu ou par le pourtour.

Placez toujours votre disque I’ étiquette vers le haut (dans le cas d’ un disque simple face).

Placez toujours votre disque correctement dans le tirair en utilisant 1a zone de guidage adaptée.

Utilisez toujours un chiffon doux pour nettoyer les disques si nécessaire et essuyez du centre vers |’ extérieur.
Remettez toujours les disques dans leur boitier apres utilisation et stockez-les en position verticale.

N’ essayez jamais de lire un CD Vidéo.

N’ essayez jamais de lire un CD Photo ou CD-R.

N’ utilisez jamai's de bombes de nettoyage pour disques, de benzine, de liquides anti-électricité statique ou
tout autre solvant si la surface du disque est sale. Essuyez délicatement avec un chiffon doux et humidifié
(al’eau uniquement) ; n’essuyez jamais le disque d'un mouvement circulaire, sous peine de faire des
rayures circulaires qui pourraient provoquer du bruit durant la lecture.

5 - Piles
Respectez I" environnement et laloi ! Avant de jeter des piles (ou des accumulateurs), informez-vous
aupres de votre distributeur pour savoir si elles (ouils) font I’ objet d’'un recyclage spécidl, et s'il peut
se charger de les récupérer.

THOMSON multimedia dégage sa responsabilité en cas d'utilisation non conforme aux indications de cette notice.

—
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oncernant les disques [z

comPACT

[DIGITAL VIDEO)

Les disques que vous pouvez lire

VIDEO

dise

Disques vidéo numériques

LesdisquesDVD de8 et 12 cm, a1 ou a2 faces, a couche ssmple ou double. Les DVD sont
des disques optiques a haute densité sur lesquels un son et une image de haute qualité sont
enregistrés au moyen de signaux numériques.

Numeéro de code régional

Votre lecteur DVD répond aux informations de gestion régionale enregistrées sur
un disque DVD. Le code régiona de votre lecteur correspond alarégion 2. Si vous
vous apprétez a acheter un disque DVD, vérifiez qu'il présente e bon logo.

ALL signifie toutes les régions.

Autresrégions

1: USA, Canada- 2: Europe, Moyen-Orient, Rép. d’ Afrique du Sud, Japon - 3: Asie du Sud-
Est, Tawan - 4. Amérique centrale et du sud, Australie, Mexique, Nouvelle-Zélande
5: Fédération russe, Afrique (excepté Egypte et Rép. d’ Afrique du Sud), Inde, Pakistan
6: Chine.

CD audio Xl Lecteur NTSC

12 cm et 8 cm. En complément des DVD PAL, vous pouvez
également visionner vos films favoris au standard
NTSC.

Vous ne pouvez pas lire les disques suivants :

)
<)

CD-l, CD-ROM, DVD-AUDIO, DVD-ROM, DVD-RAM, CDV, CD-G. Tout DVD dont
le code régional ne correspond pas & celui de votre lecteur. Evitez de lire des CD vidéo, des
CD photos ou des CD-R, CD-RW.

En fonction du disque

Les possibilités des disques (menus, fonctions d’ acces,
langues des dialogues, des sous-titres, la fonction dtructure | o Disque -
controle parental, les angles de caméra, I'interactivité et -
plus encore) peuvent varier d'un disque a I'autre. Bl T i R
Reportez-vous aux indications accompagnant le disque.
Selon les disques certaines fonctions telles que sauter des |ay < >
chapitres, arrét sur image, la lecture répétée, etc ne sont
pas toujours disponibles.

dubvD | Titre

Chapitre

structure | Disque

. <J_>e P S
CD Audio

Protection contre les copies de disque
Certains disques DVD sont pourvus de dispositifs qui empéchent les copies. Avec de tels disques la
lecture sur un écran de télévision se traduira par une tres grande qualité de I'image mais ne permettra
cependant pas d’ enregistrer ce signal sur un magnétoscope

@ Lorsgue ce symbole apparait al’ écran, il indique que vous avez appuyé sur une mauvaise touche
ou que la fonction demandée n’ est pas disponible.

—
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vant de commencer

Le contenu du carton
« Retirez tous les emballages et protections de I appareil, et vérifiez la présence des éléments
ci-dessous.
« Dans le cas improbable ot un éément manquerait dans I’ emballage, veuillez contacter votre
revendeur.

Cordon Audio/Vidéo

Manuel d’installation et d’utilisation

Retirez le couvercle du Insérez les piles en respectant Remettez le couvercle du
compartiment a piles. les polarités (+ et -). compartiment a piles.

A Ne mélangez pas des piles de différents types (alcaline, saline ...) ou des piles neuves et usagées.
Les pages de ce document sont imprimées sur du papier recyclé.

—
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vant de commencer

Les raccordements de base

Connectez tous les appareils avant de les brancher & une prise secteur. Eteignez toujours le lecteur % =
DVD, le téléviseur et les autres appareils avant de connecter ou de déconnecter un cable. Assurez-

vous que les couleurs des connecteurs et des prises concordent pour la connexion audio. Insérez
fermement tous les cables dans leurs prises.

1 Connectez votre lecteur DVD au téléviseur a I'aide d’un cordon péritélévision (non
fourni).

2  Connectez votre lecteur DVD au secteur. Royaume-Uni,

Europe
continentale

Installation initiale

1 Appuyez sur STANDBY / ON (VEILLE / MARCHE) sur la
fagade du DVD ou appuyez sur latouche () dela Driicke 2 fiir Deutsch
télécommande pour mettre en marche votre lecteur DVD. Pressez 3 pour Francais
« La premiére fois que vous alumez votre lecteur DVD, le Premere 4 per Italiano

menu deslangues s affiche. S'il nelefait pas, sélectionnez Pz & [pElr [ESpErie)
manuellement I’entrée AV appropriée de votre TV
(référez-vous au manuel de votre téléviseur).

Press 1 for English

2 Appuyez sur la touche numérique appropriée de la télécommande pour sélectionner une
langue (1 pour anglais, 2 pour allemand, ...). Si vous n’appuyez sur aucune touche
numérique, vous devrez sélectionner manuellement tous les menus liés aux langues.

3 Vouspouvez maintenant lire des disques. Nous vous conseillons toutefois de compléter

les réglages de configuration de votre lecteur (voir p 16-18):

« Les menus du lecteur et les menus dialogues et sous-titres des DVD sont maintenant dans la
langue choisie au cours de I’ étape 2. Ce choix s appliquera a tous les DVD. Pour changer de
langue, reportez-vous pages 19. Pour modifier temporairement la langue des dialogues et des
sous-titres reportez-vous pages 25-26.

Autres connexions ? Voir pages 12-14.

—
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rg 7 ‘v
elecommande 3
Marche/Arrét

S Pour alumer et éteindre votre lecteur

@ (stand-by).
Ouverture et fermeture du tiroir des disques.

Fonctions pratiques

( )
Pour mémoriser vos chapitres préférés afin
de les retrouver facilement (page 24).

INDEX

OPEN / CLOSE

Pour couper et remettre le son.

Pour répéter les Chapitres, les Titres, les
plages ou le disgue (pages 28-29).

REPEAT

. J
Lecture
( )

Pour sauter des Chapitres, des Titres ou des

plages (CD) (page 23).

Pour démarrer |a lecture (pages 22-23).
@ Défilement rapide pour recherche visuelle
&

(en cours de lecture) dans les deux directions
C= |(page23).

Pour arréter la lecture du disgue (pour arréter
complétement appuyez deux fois).

Pour la pause / I’ arrét sur image, la sélection
image par image et |e ralenti (pages 21-23).
+@0u® Avance image / recul image (pages 21-23).

=2 | Défilement lent (avant et arriére)
= | (pages 21-23).

—
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=

¢lecommande

Sélections par le menu

e

Certains disques permettent un acces direct )
au menu de choix de lalangue des
dialogues (langue audio, page 25)*.

Certains disques permettent un acces direct
au menu de choix de la langue des sous-
titres (page 26)*.

Affiche al’ écran (ou enléve) le bandeau
du disque (page 9).*

TITLE

Affiche al’écran le menu du disque (choix
des langues, des chapitres, etc ) (page 8).*

9@ 0@e 0

* Si cette option est proposée par le disque

Affiche al’écran I'icone et le numéro
d'angle de prise de vues (page 27).*

Utilisation du menu

-

Accés au menus :

- du disque, si le disque e propose (page 8), et
pendant la lecture,

- du lecteur si le disgue est arrété (touche
STOP) (page 15).

Pour revenir au menu précédent (page 8).
Enlever I’ affichage sur I écran.

Les fléches permettent de sélectionner les
éléments du menu.

Valide votre sélection.

A partir du bandeau, permet de sélectionner
des chapitres, des titres, des plages, entrer
un temps pour un acces compteur

20 20—

INDEX

—
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STANDBY / ON

STOP

Menu du lecteur (réglage)

r )
\C P NG | Menu du disque

Langue

~
1) PLAY THE MOVIE ldlalogue
2) JUMP TO SCENE ang"age
[edhiQn option langue 3) ORIGINAL FEATURES # 1) ENGLISH
- Q 3 dlection  @®-ok CD retour 4) DIALOGUE LANGUAGE | ) 2) DEUTSCH
e — () 3) FRANCAIS
\,

J A ’lTALlANO
( )

Bandeau des disques DVD
) O 0. =rah

Pour parcourir lesmenus lecteur ou disque.

Effectuez une sélection a I'aide des touches

flanies 4P (15, 15), << w> (12, 13), Bandeau des disques CD audio
Appuyez sur g (16) pour valider une sélection.
Utilisez ExIT (11) pour revenir au menu ) @05 @] @] Nun I:Iom

précédent ou pour sortir de cette fonction.
- J

L’ affichage des informations et les menus du disque peuvent différer puisqu’ils dépendent du type

et du contenu des disques.
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Cette page vous donne un apercu
éé . et a n ca ux des informations qui peuvent étre

disponibles sur un disque.

1

2
3
DVD

CD
Audio

Appuyez sur pe (14) pour lire un disque. %

Appuyez sur (& (10) pour afficher le bandeau (niveau 1 pour les disques DVD, CD).
Appuyez plusieurs fois sur <« » (74, 15) pour choisir la fonction souhaitée (surbrillance).
Appuyez 5 foissur » (15) pour afficher le niveau 2 du bandeau (DVD uniquement).

Utilisez »» << (
pour confirmer.

, 72) ou € » (74, 15) pour effectuer un réglage puis appuyez sur > (16)

Niveau 1 Niveau 2

Titre Angle de prise de vues.

Ba

9||O)|©

o
5}
o
a
o
=3

Chapitre D Messages sur |’ écran Oui/Non.
IABI

Temps écoulé Répétition d’ une scéne.

74
o
3

les différentes étapes proposées par le menu

spécifique du disque pour effectuer votre sélection

de didogues e de soustitres en fonction des
possihilités offertes sur ce disque particulier.

Langue des dialogues ! 7
O oom (x 1, x 2, x 0,5).
@ et Format du son. > x10 ( )
Q Langue des sous-titres Abréviations des langues utilisées
dans les menus du lecteur.  \Voir page 22
Ara __Arabe Hun__ Hongrois
Czk __ Tchéque Ind___ Hindi
Dan __ Danois Isl __Idandais
Deu__ Allemand Ita__ ltalien
— Eng __Anglais NId __ Néerlandais
C (9, @] B &, . | | E» “Esand Nor Norvégen
Fra___ Francais Pol___ Polonais
Fin___ Finnois Por___ Portugais
© . Plage en cours. Gre __ Grec Sve __ Suédois
Heb __ Hébreux Tur __ Turc
R Temps écoulé. Format du son
@] Répétition d' une plage entre 2 2 ch — Stéréo ou 2 canaux Dolby numériques
pointsA et B. 5.1 ch — Canaux Surround Dolby numériques 5.1
IALLI Répétition d’ une plage ou du disque. | « Pour certains disques DVD proposant un menu-
disque, vous pouvez également presser sur la
— L ) touche menu (%) au cours de la lecture et stivre
Qn Lecture aléatoire Oui/Non.

Messages sur |” écran Oui/Non.

—
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= Face avant...

I

6 00000 000 ©

STANDBY / ON : Le voyant rouge s allume lorsque le lecteur est raccordé a I’ aimentation.
Lorsgue la touche “STANDBY / ON” est enfoncée I’ afficheur de la face avant s'allume et le
lecteur est active.

TIROIR DU DISQUE

OPEN / CLOSE : Appuyez pour ouvrir et fermer le tiroir a disque.

SKIP / SEARCH : Appuyez plusieurs fois pour aler alaplage (CD Audio) ou au chapitre
(DVD) suivant ou précéedent. Appuyez autant de fois que de nombre de plage ou de chapitres
que vous souhaitez sauter (p. 23).

STOP : Appuyez pour arréter la lecture.

PLAY : Appuyez pour lire (et fermer le tiroir adisque S'il est ouvert).
PAUSE : Appuyez pour un arrét sur image (pause).

AFFICHEUR : (voir page suivante pour plus de détails).

MENU : Appuyez pour afficher le menu du lecteur ou du disque.
e Menu du lecteur a partir de STOP.
e Menu du disque a partir de PLAY.

() (INFO) : Appuyez pour activer ou désactiver |' affichage des infos.

A) Touche de sélection (¥ A » <€) Permet la sélection et la validation des fonctions de
I afficheur des menus ou des infos.

B) Touches de défilement rapide et lent :
* Appuyez sur pause @ puis appuyez plusieurs fois sur <] ou [ pour avancer ou reculer image par
image.
« Appuyez sur pause @ puis appuyez sur B» ou <<€ pour un défilement lent avant ou arriére,
appuyez aors plusieurs fois pour obtenir des vitesses encore plus faibles.
* En mode lecture (»), appuyez sur <<€ ou »» pour un défilement rapide avant ou arriére (1 & 4).

—
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(3t afficheur

©0

© 00 0

ANGLE
RAND PROG

TITLE CHAPTER

», 11 indicateur d état de fonctionnement:
» Mode lecture,
1l Mode pause.

DVD : indique qu'un disque DVD est dans |e lecteur.

Indique que lafonction de répétition est activée.

& AB : Répétition entre 2 points pour des disques CD Audio et DVD.
o1 : Répétition de la plage active (CD Audio).

i . : Répétition de tout le disgue (CD Audio).

RAND : indique qu'un CD Audio est en mode de lecture aléatoire.
ANGLE : indique que la fonction d’angles de prises de vues est disponible sur ce

disque DVD.
Indique le numéro de titre du DVD encours.

Indique le numéro de plage du CD Audio ou le numéro de chapitre du DVD en cours.

Indique le mode de lecture : vitesse normale, vitesse rapide, pause, défilement lent.

Indique le temps écoulé en (heures, minutes, secondes).
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-accordements Vidéo et Audio

I

Branchement a un systeme Audio ou / et un téléviseur

Systeme Audio— Systeme Audio ou TV ™V

Entrée
Entrée numeérique Audio EntréesAudio EntréeVidéo  SVidéo péritdévision

© -Xc) o ©® E=)
1) ) 4

Cable coaxilaJ cable Audio Vidéo cable S-Vidéo Cable Péritel
(non fourni) (non fourni) (non fourni)

STEREO
AUDIO
ouT

DIGITAL AUDIO OUT

o)

(EEEEEEEEE)
(I EEEEEEEEE]

C ‘

—r

COAXIAL

Image de Image de Image de
qualité standard meilleure qualité qualité optimale
(signal CVBY) (signal Y/C) (signal RGB)

DVD

------

Vous pourrez, soit utiliser le cable Audio Vidéo fourni pour le raccordement Vidéo @ (jaune)
et le branchement Audio (blanc et rouge), soit raccorder votre lecteur DVD al’aide d'un céble
S-Vidéo (non fourni) pour le branchement Vidéo. Utilisez les 2 fils Audio (blanc et rouge)
du cable Audio Vidéo pour le branchement Audio. Dans ce cas le fil jaune n’est pas utilisé.

Ne raccor dez votre lecteur DVD & votre téléviseur qu’avec un seul cable vidéo : Vidéo(CaD

ou S-Vidéo (B ou péritélévision / scart (O .

Lorsque vous utilisez la connexion Vidéo(a ou S-Vidéo (B, (inutile lorsque vous
utiliser laprise TV avec la connexion(CC) sélectionnez manuellement I’ entrée correcte AV et I’ aspect
de votre écran TV sur votre téléviseur : 4 x 3 ou 16 x 9 (reportez-vous au mode d’emploi de votre
téléviseur).

—
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gonnexions video

Connexions possibles a d’autres appareils Vidéo

,,,,,,

Afin de garantir la meilleure

qualitéd image, il vousfaut tout

d abord raccorder votre lecteur [ Y

DVD directement a votre [DVD D ]
téléviseur, puis effectuer les

connexions avec votre autre v VIDEO T

équi pement audio / vidéo. [ AV2/DECODEUR )
Consultez également le manuel

d’ utilisation des autres appareils oy dup [DECODEUR =
pour de plus amples A

informations.

Protection contre la copic de disques DVD

En accord avec le standard DVD, votre lecteur DVD est équipé d'un systéme de protection
contre la reproduction, qui peut étre activé ou désactivé par le disque lui-méme, afin de
détériorer trés fortement la qualité de I'enregistrement du disque DVD sur une bande vidéo
voire méme de le rendre impossible.

“Ce produit est conforme a la technologie de protection des droits d auteur soumise a la
|égislation de certains brevets américains et autres droits de propriété intellectuelle
appartenant a la Macrovision Corporation et a d'autres détenteurs de droits. |l faut
|"autorisation explicite de la Macrovision Corporation pour pouvoir utiliser cette technologie
et elle est congue pour un usage domestique seulement a moins d'une autorisation expresse
de Macrovision Corporation. La neutraisation et le démontage sont interdits.”
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onnexions audio

Connexions possibles a d’autres appareils audio

A Connexion d’une mini-chaine HiFi, d’un amplificateur stéréo ou d’'un
amplificateur / décodeur Dolby Pro Logic

Connexion analogique :

 La prise Péritélévision délivre le

méme contenu Audio que les 2 R Al
fiches Cinch Audio out. [ E- @m ]
Lecture d’un disque DVD dont S 0 &
la piste sélectionnée est Dolby v 4+ . DvD
Surround, Dolby Digital ou CableAudio
MPEG multicanaux : v
*Activez le mode de décodage [ a J
Dolby ProLogic de votre D COINTAUXIN
Ampli.

Amplificateur Stéréo/ Mini Chaine/ Amplificateur / Décodeur Dolby ProL ogic

B Connexion d'un Amplificateur 5.1 canaux/ Décodeur Dolby Digital

Double connexion
numérigue & analogique

« Sélectionnez |e type de sortie audio v
numérique dans le menu principal [ E- -u ]
(voir page 15) pour délivrer : = 0

« en numérique : le Dolby Digital, v cae T Tcavlenumeriqe”
sous forme de flux numérique Audio v vaudio (non fourni)
“BITSTREAM".

» En numérique : pour le signal DTS - [ a E ]
(Digital Theater  systems), — - —
SHlectionnez DTS “ON”. Amplificateur / Décodeur Dolby Digital

» En analogique : les sighaux MPEG-
2 audio multicanaux, sous forme de
flux anaogique PCM.

O([coev] Dolby Digital

DIGITAL “Dolby”, “Dolby Digita”, et le symbole double-D sont des marques de fabrique
de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Copyright 1992 1997 Dolby
Laboratories Inc. Tous droits réservés.

Le DTS est une technique de compression du son numérique. “DTS’ et “DTS
Digital” sont des marques de fabrique de Digital Theater Systems, Inc.

—
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Menus du lecteur

1 Siundisqueest en lecture, appuyez sur | (19). ml;lﬁ%l:lz

2 Appelez le“MENU DE REGLAGE” al’aide 7
de latouche MENU (©).

3  Faitesvotre sélection avec

AP, <a»> (12,13, 14, 15). Touche OK Touche EXIT
pour changer les => [ Audio | [ Francais |
réglages du langage de la
configuration initiale (menus | Sous-titres | | Frangais \

"~. du lecteur et des disques) et
choisir une des 4 autres | Menu disque | | Frangais \
Langue langues proposées (voir p. 19). ‘

‘ Menu lecteur ‘ ‘ Francais

pour activer ou désactiver les

sous-titres sur |’ écran (voir p.

Sous-titres 19).
4/3 pour agjuster le format du systéme couleur et les dimensions de I'image
conformément & votre téléviseur (voir p. 16).
Config. TV
v permet d’ effectuer le test de tonalité des haut-parleurs et de fixer le niveau
Z . : .
de compression dynamique (voir p.17).
Régl. Audio

$0
1101

pour gjuster le format du signal de sortie numérique en fonction du
systéme audio qui est connecté a votre lecteur DVD par I'intermédiaire de

e e e e ) )

Sort. digit. la prise coaxiae (voir p. 18).
(J pour déterminer un niveau d' autorisation pour les scénes des disques
Q DVD au dela duquel vous ne souhaitez pas qu'’ elles soient visionnées par
Clé parent. vos enfants (voir p. 31).
- pour activer ou désactiver |es messages écran apparaissant apres
— une commande (lecture, pause, ...) (voir p. 20-21).
Indic. écran
z pour sortir du menu de configuration.
Quitter

Appuyez sur % (16) pour confirmer une sélection.
5 Appuyez sur EXIT (77) pour revenir au menu précédent.

—
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4/3

Pour un affichage correct sur votre téléviseur

Réglez le standard (systéme couleurs) et le format d'images de sortie du lecteur DVD en
fonction des caractéristiques de votre téléviseur (normes et format d’ écran).

Si un disque est en cours de lecture
appuyez sur m (19).

Appuyez sur MENU (%), le menu de [m —] D i~ ] E

réglage s affiche. Config. TV

Appuyez deux fois sur P (75) pour
sélectionner I'icdne Config. TV et
appuyez sur 9K (16) pour valider. <> [ ™V standard

Appuyez sur <=2 (13) pour sdiectionner -
TV Stgl?dard ou Config. TV et validez

avec P (16).
Réglez le stagtlz(iard ou le format en suivant les indications ci-dessous, avec <=t (13) et
appuyez sur p (1) pour valider.

Appuyez plusieurs fois sur EXIT (77) pour sortir des menus.

| | Avto

TV Standard

’ Auto I pour laisser le lecteur régler le systeme couleurs en fonction du
systéme enregistré sur le disque en cours de lecture.

’ PAL M/N l pour lire des disques NTSC sur un téléviseur PAL M/N.

’ PAL B/G/I l pour lire des disques NTSC sur un téléviseur PAL B/G/I
(recommandé en Europe).

Config. TV

Letter box (Boite aux lettres) - pour afficher des

’ 4x3 LB I images avec des barres noires en haut et en bas de
I écran.

’ 4x3 PS l Pan and Scan (Panoramique et balayage) - pour

afficher des images sur latotalité de I écran avec des
parties qui peuvent étre coupées a droite et a gauche.
La sélection de P-Scan n'est possible qu'avec des
disques P-Scan.

16:9 16: 9 - pour afficher desimages 16:9 sur I’ écran 16:9
de votre téléviseur.

—
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% Test des haut-parleurs et de compression dynamique
Pour tester e bon raccordement des haut-parleurs d’ un amplificateur raccordé aux 2 prises ~—
cinch de sortie Audio du lecteur (prises STEREO AUDIO OUT.) et pour ajuster les écarts de
puissance sonore entre les sons les plus forts et les sons les plus faibles, utilisez les fonctions
de Test et le réglage de laDynamique (Niveau de Compression Dynamique). Cette fonction

est congue pour vous permettre de visionner vos DVD sans troubler le repos de vos voisins
gréce alaréduction les effets sonores.

1 Si un disque est en cours de lecture

appuyez sur m (19). [mQ@Z%DE

2 Appuyez sur MENU (%). Le menu de =
réglage s affiche.

3  Appuyez trois fois sur » ( ) pour | Configuration haut parleurv ‘
sélectionner I'icone Régl. Audio pui
oK g X purs = | Test
appuyez sur e (716) pour confirmer. 7, S

Retour

4 Appuyez sur <« (12) pour sélectionner
Test ou Dynamique puis confirmez avec

OK
- (16).
Dynamique
5 a) Test : le lecteur transmet " aama
aternativement un signal sonore aux « .

2 voies audio. Vous entendrez ce son
(souffle) en alternance dans les haut-
parleurs des deux enceintes.

b) Dynamique : réglez le niveau de la
compression a I'aide de 4P (74,
) pour réduire ou augmenter les
différences entre les sons faibles et

les forts.

6 Appuyez sur EXIT (17) plusieurs fois
pour sortir du menu.
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3
1

I

Sortic numérique audio

Si vous disposez d'un amplificateur ou d'un autre appareil numérique, vous pourrez le
raccorder &la sortie coaxiale piGITAL Aublo ouT. de votre lecteur afin de restituer le son des
disques DVD avec la meilleure qualité possible. Dans ce cas vous devrez effectuer un
réglage du lecteur pour adapter son signal numérique de sortie & |’ appareil raccordé.

Reportez-vous également aux informations des pages 12 & 14.

=40

10
01

1 S un disque est en cours de lecture

g W
appuyez sur m (19). mg’h%,.ljn
2 Appuyez sur MENU (£). Le menu de
réglage s affiche.
3  Sdectionnez Sort. digit. (sortie

digitale) al’aide de » (15) puis = [ Dolby Digital | \
OK
appuyez sur p- (16). | MPEG | [ pcm \
4  Sdectionnez Dolby Digital, MPEG ou
DTS al’'aide de <= (73) puisappuyez

sur%( ).

‘ DTS ‘ ‘Bitstream ‘

5 Sdectionnez Bitstream ou PCM en =» [ Dolby Digital | [ Bitstream | > [ Bitstream

vous référant au tableau suivant.

| MPEG | [ pcm . [pem \
6  Appuyez deux fois sur EXIT
Ppuy . 0 ‘ DTS ‘ ‘ Bitstream ‘ ‘ Retour ‘
pour sortir des menus.
Décodeur numérique existant — Dolby Digital| MPEG DTS
. * S le disque DVD est pourvu d'un format
R*ACCOF_{DEM ENT:! audio de meilleure qualité que 48kHz/16bit
Copie: DVD sur DAT ou MD PcM PcM Non (par exemple 96kHz/ 24bit), le lecteur doit
Décodeur Dolby Digital Bitstream PCM Non effectuer une conversion dans un format
Décodeur MPEG2 PCM Bitstream | Non  compatibleavec DAT ou MD.
Décodeur Dolby Digital + MPEG2 Bitstream Bitstream | Non
** (anciennement) Convertisseur D/A PCM PCM Non ~Dans ce cas vous ne pouvez entendre la
- - qualité de son la plus grande probablement
non raccorde sans importance Non enregistrée sur le disque (ni non plus viala
Décodeur DTS PCM ‘ PCM Bitstream sortie analogique AUDIO OUT).

NE PAS UTILISER... la sortie coaxiale numérique audio (piITAL Aupio ourt) pour brancher un appareil
autre qu'un récepteur/amplificateur ou décodeur Dolby Digital, DTS, ou MPEG 2 car ce type de
raccordement peut engendrer un niveau sonore élevé dangereux pour vos oreilles et qui peut
endommager un casque ou les haut-parleurs de vos enceintes. Certains appareils numériques plus
anciens, non totalement conformes au normes CEl 958, peuvent également provoquer de semblables
problémes. Si c’est le cas procédez au réglage du signa numérique de sortie du lecteur afin de le
configurer de Bitstream Dolby Digita a sortie linéaire PCM. Procédez de méme pour les prises
coaxiales d entrées Rec.ouT du décodeur Dolby Digital lorsgue celles-ci sont branchées au lecteur
DVD. Du fait que Rec.ouT est une copie 1:1 de I’ entrée du décodeur, aucun autre appareil ne doit étre
raccordéici.

—
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m Langues des menus du lecteur
Lalangue préférentielle pour les dialogues, les sous-titres et les menus est celle que le lecteur i!% %
sélectionnera automatiquement pour tous les disques (si disponibles). Pour chaque disgue, il

est possible de la changer (pages 25-26). Si vous souhaitez changer la langue des menus du
lecteur, suivez la procédure ci-dessous (pas nécessaire apres le réglage initial page 5).

1 S undisgue est en cours de lecture
appuyez sur | (19).

2  Appuyez sur MENU (2). Le menu de ‘3’. i) oo (D
réglage s affiche. L'icone langue est — I:I J 1101 I:I E
présélectionnée. fonoue

3 Appuyez sur % (7¢) pour confirmer.

. touche & touche EXIT
’ Audio
choix delalangue préferentielle des
dialogues. => | Audio | [Francais English
’ Sous-titres

- —— Sous-titres Francais
choix lalangue préférentiefle des sous- | ‘ ‘ ¢

titres. Francais

eny s | |
choix lalangue préférentielle du menu de | Menu lecteur \ \ Frangais \ _
disque.

’ Menu lecteur I Retour

| Menu disque ‘ ‘ Francais

choix lalangue du lecteur.

4  Faitesvotre sélection al’aide de <€ (1) pour activer les fonctions ci-dessus puis appuyez sur
ﬁ (76). Uneliste de 5 langues disponibles s affiche.

5 Fatesvotre sdlection al'aide de <= ( )puisappuyezsurcﬁ( ).

6  Appuyez sur EXIT (717) pour sortir du menu de sélection de langue.

 Si vous souhaitez sortir du menu de configuration, appuyez sur EXIT (717) (plusieursfois).

—1 Affichage des sous-titres

Vous pouvez décider de |’ affichage ou non des Sous-titres > _
lors de lalecture des disgues.

1  Siundisque est en cours de lecture appuyez sur | (19).
2 Appuyez sur MENU (). Le menu de réglage s affiche.

3  Appuyez sur P (715) pour sélectionner I’icone sous-titres,

puis appuyez sur ﬁ (76) pour confirmer.
A4  Appuyez sur <= (13) pour sélectionner Oui ou Non _ x
5 Appuyez sur EXIT (17) plusieurs fois pour sortir des >

ments

— |
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Soit

-

A - A l'aide du menu de réglage du lecteur.

Pour activer ou désactiver les messages sur I écran qui s affichent dans |’ angle gauche de
(Lecture, Pause, ...)

1 Si undisque est en cours de lecture

appuyez sur m (19). ['@’I;lﬂ%‘?‘gﬂ

Indic. écran

2 Appuyez sur menu (£). Le menu de

réglage s affiche. |
o touche EXIT
3 Sdectionnez I'icone Indic. écran a ‘M E ~—

I’aide de » (75) puis appuyez sur
oK
» (76).

B Faites votre sélection, Oui ou Non a |'aide de
<< (13) puis appuyez sur pe (7).

5 Appuyez plusieurs fois sur ExiT (77) pour sortir des menus.

Soit
B - A l'aide du bandeau
1 Appuyez sur e (1£) pour démarrer lalecture. DVD
2 Appuyez sur © (10), lebandeau [D. ©. &, BEnw I;IH
apparait.
Pour les DVD ng . B . |

3 a) Appuyez plusieurs fois sur » (75)
pour aler sur la derniére icbne a droite
puis pour afficher le second bandeau )
et pour sélectionner I'icone 1.

Oui
Pour CD Audio
3 b) Appuyez plusieurs fois sur » (15)
pour aler sur laderniére icone a
droite.
4  Appuyez sur < (12) pour séectionner Oui |© N R B © |:||
ou Non,

CD Audio
5 Appuyez plusieurs fois sur ExiT (717) pour
sortir des menus.

—
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(#fiessages écran L

Indication e e Indication
. Signification Touche .
écran écran
[ ] Lecture
] rae @

Avance image / image

Retour image / image |

=D
Défilement lent avant <=l @®®

Défilement lent arriere 4—'

Défilement rapide avant

v

]

Défilement lent arriere

Saut de chapitre ou de
plage en avant

Saut de chapitre ou de
plage en arriére

e
D6 (i )

indentification du disque

en cours
Touche ou fonction
indisponible

Région du disque invalide Voir page 2
Niveau du contrdle parental voir page 31

—
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Lecture
Mettez en marche votre lecteur DVD et votre téléviseur. Eventuellement, sélectionnez

sur le téléviseur, I'entrée AV correcte. Si un amplificateur est raccordé a vaotre lecteur,
mettez-le en marche et sélectionnez I’ entrée AUX, CD ou DVD.

1 Ouvrezletiroir adisqueal’aidede & surlaface  gisguesde 12 cm
avant ou la télécommande.

2 Placez un disque simple face le coté imprimé
étant dirigéverslehaut. (lesdisquesdoubleface
portent une petite étiquette sur chacune des
deux faces a proximité du centre).

Contenu du disque  disques de
3 Appuyez de nouveau sur & pour fermer le tiroir. 8cm

* Certains disques peuvent afficher automatiquement
un menu : suivez |’ aide écran.

Choisissez une des composantes du menu al’aide B
de 4« >, <« »» (712,12, 14, 15). Appuyez sur
s (16) pour confirmer. 1) PLAY THE MOVIE
. oK 2) JUMP TO SCENE
& Pour démarrer lalecture appuyez sur p (7¢). 3) ORIGINAL FEATURES
Pour démarrer |a lecture d'un titre, dun chapitre ou | 4] DIALOGUE LANGUAGE
d'une plage particuliére, appuyez sur @ (1¢) pour

faire apparditre |’ affichage Info (voir page 24). —
5 Appuyez unefoissur m (19) pour arréter lalecture.

* Cet emplacement du disgue est mémorisé par le
lecteur, voir mémoire de reprise ci-dessous.

* Si lelecteur est laissé al’arrét (stop) pendant 30
minutes environ sans autre action de I’ utilisateur, il
S éteint.

Mémoire de reprise (DVD)
Lorsgue vous arrétez lalecture avec latouche ® (719), lelecteur mémorise la derniere
scéne visualisée [0 1. Si vous reprenez la lecture avec latouche g (1¢), lalecture
redémarre a partir de |’ endroit mémorisé [<> 1. Pour quitter la mémoire de reprise
appuyez deux foissur m (719). Votre lecteur mémorise la derniére scene visualisée des
5 derniers disques DVD lus. La mémoire de reprise ne fonctionne pas avec des
disgues interactifs (sans information du temps de lecture écoul€).

—
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Pause et avance image (DVD)

ok ) Lecture Pause
1 Appuyez sur p (1¢) pour démarrer lalecture. | > | | m | ~

2 Appuyez sur 11 (20) pour obtenir une pause.

3 Appuyez plusieursfoissur > (75) pour visionner  |mage par image

lesimages |’ une aprés I’ autre.

e Appuyez sur 11 (20) pour reprendre la lecture.

* Si le lecteur est laissé en mode Pause pendant
5 minutes, il s arréte automatiquement.

Défilement lent (DVD)

Lecture Pause
1 Appuyez sur m (76) pour démarrer lalecture., | > | | T |
2 Appuyez sur Il (20) pour obtenir une pause.
3 Activez le défilement lent avant ou arriere en
- Retour Avance
utilisant »» (77) ou <= (13),
(e | [ |

* Appuyez plusieurs fois pour réduire la vitesse

(4 niveaux). I_ 144 J
e Appuyez sur > (76) pour reprendre lalecture.

Lecture / recherche rapide d'images / de plages (DVD)
1 Appuyez sur gX (7€) pour démarrer lalecture.

Retour Avance
2 Activez le défilement rapide avant ou arriére en
1 1
utilisant <« (12) ou »» (72). |« | |» |
e Appuyez plusieurs fois pour augmenter la vitesse 144 (DVD)
(4 niveaux). 143 (CD)

* Appuyez sur gX (16) pour reprendre lalecture.

Saut de chapitre / de plage (DVD et CD Audio)

En cours de lecture, pour sauter au chapitre / & la plage  Suivant  Précédent

suivant ou précédent. | i | | P» |

e Appuyez plusieurs fois sur wpi lea (77, 72) pour aler

au chapitre/ ala plage suivant ou précédent ; appuyez

autant de fois que de nombre de sauts de
plage / chapitre souhaités.

* Aucun son n'est audible sur les disques en fonctions Pause, Avance image et Défilement lent.

—
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¢ ) x e
onction d'acces e

B

Acces aux Titre, Chapitre et Temps
1 Appuyez sur g5 (16) pour démarrer lalecture.

2 Appuyez sur & (10), le bandeau apparait avec I’indication
des numéros de titre et de chapitre en cours. . © .

3 Pour visionner un autre titre (si disponible) ou un autre  Titre Chapitre
chapitre, sélectionnez I'icbne avec €4 » (14, 15), et
choisisez le numéro I’aide de < p» (7172, 13).

B Pour aler a un emplacement précis dune scene, m

sélectionnez I'icOne temps écoulé al'aide de €4 » (774,
) puis entrez la position a atteindre (ex. : 01:05:28 pour
1 heure, 5 minutes, 28 secondes). Temps

ScoUl&
5 Danstouslescas appuyez sur g¢ (7€) pour confirmer. ecoue
Acceés direct a une plage (CD Audio)

1 Entrez le numéro de la plage souhaitée a1’ aide des touches numérotées (1),
appuyez alorssur ge (16).

00:01:08

Sommaire des index (DVD)

Le sommaire des index est utilisé pour garder en mémoire I’ emplacement (début) de
10 scenes que vous avez préférées grace au dossier sommaire des index. Vous pouvez
utiliser cette fonction pour les 5 derniers disques lus.

Pour enregistrer des scénes en mémoire

1 Lorsgue vous souhaitez mémoriser une
scéne au cours de lalecture appuyez sur JAEAERTRERCATA LR CAED
Ia tOUChe INDEX ( ) L, |mage se pl ace Nom disque : Dantes peak
en mode pause et I écran dossier s affiche | uicin
(1 210 emplacements sont possibles). Chapitre : 04

2 Appuyez sur »» (12) pour adjoindre la
scéne alafiche numéro 1, puis pressez
sur ge (1) pour confirmer.

3 Pour enregistrer une autre scéne vous devez répéter | étape 1 ci-dessus puis
appuyez sur » (15) afin de sélectionner la fiche numéro 2. Suivez alors les
instructions affichées al’ écran (help line).

Pour lire une scéne mémorisée

1 Appuyez sur latouche INDEX (71) au cours de la lecture. L’image se place en mode
pause et |’ écran dossier s affiche.

Temps : 03:10:15

2 Séectionnez une scéne que vous avez mémorisée al’aide de » (15), appuyez
dorssur g (76).

—
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l;z Langue Audio (pour DVD)

Les disques DVD peuvent étre enregistrés dans plusieurs langues (jusqu'a 8). Si i;

votre langue est disponible sur le disque, vous pourrez la choisir comme langue des
dialogues en suivant les réglages des paragraphes A ou B ci-dessous.

* Les deux touches ( aubio et E3) sur votre télécommande permettent un
acces facile a cette fonction pendant la lecture.

* Avec certains disques proposant un menu de disque, il est également
possible de changer de langue pour les dialogues et/ou les sous-titres gréce a
latouche menu (%) pendant lalecture.

Reportez-vous a la page 19 pour choisir la langue préférentielle de vos dialogues

A - avec le bandeau du lecteur
1 Appuyez sur %( ) pour démarrer la lecture.

2 Appuyez sur@ (10), le bandeau apparait. Sélectionnez Ez jhE;gl
I"icone langue audio al’aide de » (15). L'abréviation de la
langue des dialogues et le format audio correspondant sont

généralement indiqués (si disponibles). @ 3Fra

ch2

Langue Audio

3 Changez la langue des dialogues a I'aide de »» (772) puis
appuyez sur - (16) pour confirmer.

B - avec le menu Disque (si disponible).

En fonction du disgque DVD en cours de lecture, vous pourrez accéder au menu
audio du disgue a |’ aide de la touche aupio (=) ou de la touche menu (2).

1 Appuyez sur c&( ) pour démarrer la lecture.

2 Appuyez sur aupio (=) . Le menu Disque g
apparait. Selon les disques vous pourrez accéder dlalogue
alalangue des dialogues directement ou viaun 'a"g"age
autre menu. Iﬁ B

3 Selon le cas sélectionnez la fonction langue puis () 2) DEUTSCH
choisissez une langue ou choisissez directement (O 3) FRANCAIS
lalangue souhaitée &1’ aide de |a touche <= 2 e

(12) puis appuyez sur B (14) pour
valider lalangue des dialogues que vous souhaitez écouter.

4 Appuyez sur exit (11) ou ps (1) pour sortir des menus.

—
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I;l langue des sous-titres (pour DVD)

Les sous-titres peuvent étre enregistrés sur un disque DVD dans de nombreuses
langues (jusqu’'a 32). Si votre langue est disponible sur le disgue, vous pourrez la
choisir comme langue des sous-titres en suivant les réglages des paragraphes A ou B
Ci-dessous.

En fonction du disque DVD que vous visionnez vous pouvez avoir la possibilité
d’ accéder directement au menu sous-titres a I'aide de la touche & (¢) ou
d'accéder au sous-titres via le menu Disgue (si disponible sur le disque) avec la
touche menu (%) . Reportez-vous ala page 19 pour choisir lalangue préférentielle
de vos sous-titres.

Reportez-vous a la page 19 pour choisir la langue préférentielle de vos sous-titres

A - avec le bandeau du lecteur

1
2

3

1
2
3

'l

Appuyez sur > (16) pour démarrer la lecture.

Appuyez sur @ (10), le bandeau apparait a |'écran.
Sélectionnez 1'icone sous-titre a l'aide de » (15). I;I4
L'abréviation de la langue des sous-itres est indiquée (si
disponible). Lorsgue aucun sous-titre n’est enregistré
I'indication “..."” S affichera alaplace de ' abréviation dela =]
langue.

Sélectionnez une autre langue al’aide de »» (77). Appuyez
sur g (7¢) pour confirmer.

avec le menu Disque (si disponible).

f -
Appuyez sur g (1¢) pour démarrer |alecture. '.S“btlue

Appuyez sur & (¢). Le menu de disgue s affiche. rﬁ 1) ENGLISH

S . ) (3. 2) GERMAN / DEUTSCH
Selon le cas sélectionnez la fonction langue puis ) 3) FRENCH / FRANCAIS

choisissez une langue ou choisissez directement D 4) SPANISH / ESPANOL
lalangue souhaitéoeKa I'aide de latouche <= (712) |0 5) DANISH / DANSK
puis appuyez sur p (714) pour valider lalangue

des sous-titres.

Appuyez sur exit (17) ou g (7£) pour sortir des menus.

—
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ngle [ Loom 2o

g Angle de la caméra g
Certains disques DVD comportent des scenes enregistrées sous des angles de prises /

de vues différents (jusqu'a 9 angles). Dans ce cas I'indication ANGLES apparait sur
I’ afficheur de votre lecteur et sur I’écran du téléviseur avec sur celui-ci un numéro
correspondant al’angle visualisé.

Appuyezsur%( ) pour démarrer lalecture. Q ,

2 Appuyez sur latouche (7), I'icone L4

apparait.
3 Visionnez un autre angle de prise de vues (si
disponible) al'aide de <= »» (17, 12).

B Dans tous les cas appuyez sur > (1¢) pour
confirmer.

Zoom |

1 Appuyezsurﬁ( ) pour démarrer lalecture. L'Q . B =, |

2 Appuyez sur @ (10), le bandeau apparait.

3 Appuyez plusieursfois sur » (1) pour aler sur Zoom
la derniére icne a droite puis pour afficher le
second bandeau et enfin pour sélectionner x1.0

I"icone zoom <« (ou, a partir du premier
bandeau, appuyez sur » (77) pour accéder 2
directement au second bandeau).

B Appuyez plusieurs fois sur <« »» (712, 13)
pour modifier la dimension de I'image.

5 Séectionnez zoom (x1.0) pour revenir ala
dimension d’ origine normale et confirmez x 0.5 ]

avec p (16).

6 Appuyez sur exiT (17) pour quitter le bandeau.

—
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épéter une scéne (DVD)  |z=

|A33| Répétition entre deux points A et B

Pour répéter une scéne comprise entre deux points A et B, vous pouvez utiliser le
bandeau ou la touche de répétition en suivant les explications des paragraphes A ou
B ci-desous.

« “A” marque le début de la scéne tandis que “B” marque lafin de la scéne a répéter.
* Lorsque “A-B” est affiché, la répétition de la scéne commence.
« Pour définir le point “B” de la scéne le lecteur doit étre en lecture.

« Larépétition ne fonctionne qu’ avec des disques qui indiquent le temps
écoulé sur | afficheur. Elle ne fonctionne pas avec certains autres disgues.

A - avec le bandeau du lecteur | ©. 0O Ermw O
1 Appuyez sur %( ) pour démarrer la
lecture.

2 Appuyez sur () (10), le bandeau apparait.

3 Appuyez plusieurs fois sur » (75) pour aler sur la
derniére icone a droite puis pour afficher le second
bandeau et enfin pour sélectionner I’icone répétition Q . El = |
2] (ou, apartir du premier bandeau, appuyez sur »»i
(17) pour accéder directement au second bandeau).
a ChoisissezIedébutdelascéne'gpointA) puislafin de
la scéne (point B) al'aide de g (16). |AB|A_B
5 Appuyez sur exit (71) pour quitter le bandeau. Répétition
B - avec la touche de répétition
1 Appuyez plusieurs fois sur ¢ (22) pour afficher Réndtition
I’icone de répétition [2] puis pour choisir les points o
A et B de début et de fin de la scéne a répéter. |ATB|AB
x1 X2 x3
Sélection du Sélection du
D‘I point A point B Absence de
L] [ 7 VIR A repettion

—
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r 4
cpeter une plage (CD) 0
F_)B] Répétition entre deux points A et B

Pour répéter une plage comprise entre deux points A et B, vous pouvez utiliser le
bandeau ou la touche de répétition en suivant les explications des paragraphes A ou
B ci-desous.

< “A” marque le début de la plage tandis que “B” marque lafin de la plage a répéter.
e Lorsgue “A-B” est affiché, la répétition de la plage commence.
* Pour définir le point “B” de la plage le lecteur doit étre en lecture.

« Larépétition ne fonctionne qu’ avec des disques qui indiquent e temps
écoulé sur | afficheur. Elle ne fonctionne pas avec certains autres disgues.

A - avec le bandeau du lecteur

© @ B B T O]

1 Appuyez sur > (16) pour démarrer la
lecture.

2 Appuyez sur & (10), le bandeau apparait.

3  Appuyez pluseurs fois sur » (1%) pour dler sur la E-I
derniére icone a droite puis pour afficher le second AB| a8

bandeau et enfin pour sélectionner I'iconerépéition (Bl peiiora s
ou 1 (ou, apartir du premier bandeaw, appuyez sur

»»1 (17) pour accéder directement au second bandeau).
SR - . ) . IALLI 1
Ba Répétition I : choisissez le début (point A) puis
lafin delaplage (point B) zatvec:"»K (16). Répétition 1 ou ALL

Ab Répeétition E : choisissez 1 pour répéter laplageen
cours ou ALL pour répéter tout le disque.

3 Appuyez sur EXIT (77) pour quitter le bandeau.
B - avec la touche de répétition

1 Appuyez plusieurs fois sur ¢ (22) pour afficher
I"icone de répétition (] puis pour choisir les points
A et B de début et de fin de la scéne a répéter.

Répétition
x1 X2

Icone x3 @] A-B

Sélection du Sélection du

point A point B Absence de
REPEAT AB A |_AE repétition

Répétition dela | Répétition de Ab p
i TOUT le disque Sence de
ALL] - | preve | ot répéition
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iSE

DIGITAL AUDIO

Lecture aléatoire des CD

Pour lire des disques CD audio en laissant le lecteur choisir I’ ordre de passage
des plages musicales sélectionnez I’ icone représentant un dé.

Appuyez sur > (7¢) pour démarrer Ialecture.|©1

Appuyez sur @ (110), le bandeau apparait.

Appuyez plusieurs fois sur
sélectionner al’icone

» (15) pour

Appuyez sur <= (12) pour sélectionner Oui pour
une lecture aléatoire ou Non pour revenir au mode
de lecture normal.

D, @B R F ]
Lecture aéatoire

O
E Ovui

x1 x2 x3
= Absence de Lecture Absence de
h! répétition aéatoire repetltl on
7 {Non | { Oui | {Non |

Programme de lecture pour CD Audio

Si vous souhaitez lire uniquement certaines plages d'un CD audio, vous devrez
programmer leurs numéros de plage en utilisant I’ écran de programmeation Audio.

=\

Si un disque est en lecture, appuyez sur m (19) .

Appuyez sur aupio (£), I'écran de programmation
apparait avec l'indication de 30 plages
mémorisables (P_1 a P_30).

Choisissez la plage que vous voulez programmer a
I'aide de la touche <= (73). Le numéro de la plage
est indiqué dans I’ angle supérieur gauche (ex 8).
Appuyez sur » (75) pour mémoriser laplage dans
la table de programmation.

* Si vous souhaitez effacer une plage programmée de
latable utilisez latouche « (14).

Répétez les étapes 3 et 4 pour effectuer le choix

d’ autres plages.

Appuyez deux fois sur %( ) pour écouter les
plages que vous avez programmées.

[® ] |

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 PI0
Pl P12 P13 P14 P15 P16 P17 P18 P19 P20

P2l P2 P23 P24 P P2% P PB PN PI

—
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trole Parental

@ Le principe

A certains disques DVD est attribué un niveau d’ accés afin d’ exercer un contréle iE

par les parents. Les niveaux du contrdle parental s’ étendent de 1 & 8. Votre lecteur
est prévu pour que vous puissiez choisir le niveau d'autorisation pour la lecture
des disques.

« Si le niveau de contrdle parental du lecteur est fixé a8, il liratous les disques.

 Si le niveau de contrdle parental du lecteur est fixé a une valeur inférieure a 8,
seuls les disgues d’'un niveau parental égal ou inférieur seront lus. Par exemple,
s le niveau choisi est 5, seuls les disques de niveaux 5, 4, 3, 2, et 1 seront lus.
Pour lire un disque de niveau plus élevé, changez le niveau du lecteur en
choisissant un niveau plus élévé.

wEe 9@
D Niveaw
)
Disgue avec un La réponse du lecteur dépend du
niveau de controle niveau programme dans le

parental menu de Contréle Parental

Déroulement

delalecture Niveau parental 7

« Par exemple, un disque qui est dans sa généralité adapté a un large public et qui
est globalement affecté d’ un niveau 2 peut comporter des scénes de niveau 5 ou
7 (inacceptables pour les enfants)

&2
Niveau parental 2

 Si le niveau de contréle parental est trop bas (niveau 1), le lecteur ne pourra
pas lire les disques et le message suivant apparaitraal’ écran :
Niveau Parental trop bas pour une lecture.

—
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enu de Controle Parental |=z=

=l

N Une section de disque peut contenir plusieurs séquences différentes qui varient quant au niveau

de contréle parental. Dans |’ exemple ci-dessus d'un disque avec contrdle parental, e lecteur

permettra de visionner une section déterminée en fonction du niveau de contrfle parental
programmé dans |le menu du lecteur.

De cette fagcon |es parents peuvent contréler le contenu des films sans que ceux-ci ne portent d’ indication
sur le fait que lamoindre censure ait été perpétrée.

Lasignification des niveaux 1 a8 varie en fonction des pays et du type de contenu enregistré sur le disgue.

Programmation du mot de passe -
) cacm
Lorsque vous choisirez le niveau parental pour la premiére oL L —|:| &
fois, vous serez invités a entrer votre propre mot de passe

(ex : 1234) car le lecteur et livré sans mot de passe. > Ml ¢
Souvenez-vous en pour pouvoir le changer ultérieurement. _w 8
(vair p. 37). Non

1 S undisqueest en coursde lecture, appuyez sur | (17).

2 Appuyez sur menu (). Le menu de programmation
s affiche.

3 Appuyez 5foissur P (15) pour sélectionner I'icone Parentale @ et confirmez avec ‘ﬁ
(7¢), le menu Contrdle Parental s affiche.

A4  Séectionnez lafonction Mot de passe al’ aide de <= (73) appuyez alors sur %( ).

[ Motdepasse | | reas | | @s++ I

5 Entrez le Mot de passe que vous avez choisi (ex : 1234).

’Motdepasse | ’ . l ’ @+ l

6  Appuyez deux fois sur EXIT (717) pour abandonner le menu.

Verrouillage des touches de facade

Afin d'interdire I’ utilisation de votre lecteur, vous pouvez verrouiller les touches de la fagade.
1  Siundisque est en cours de lecture, appuyez sur | (79).
2  Appuyez sur MmENu (©). Le menu de programmation s affiche.

3 Appuyez 5foissur P (75) pour sélectionner I’icone Parentale, appuyez alors sur OyK (16)
pour confirmer.

4  Sdectionnez lafonction Touches de Facade al' aide de <=t ( )appuyezalorssuro‘(( ).

TN CE S r—

‘ Non ‘

5 Appuyez sur <= (132) pour sélectionner Oui ou Non
pUiS appuyez sur pe (16). | Retour ‘

6  Appuyez deux foissur EXIT (7 1) pour abandonner le menu.

—
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(—Menu de Controle Parental

VIDEO

Chox du niveau Parental
1 S undisgue est en cours de lecture, appuyez sur | (79).

2  Appuyez sur MENU (). Le menu de réglage
s affiche.

3 Appuyez 5foissur » (75) pour sélectionner I'icone
Parentale, appuyez alors sur g< (16). pour confirmer.

4 LeNiveau Parental est sélectionné. Appuyez sur
5 (16), le niveau actif s affiche (1 & 8).

@ O3

Clé Parent.

> Niveay <6>
&

’ Niveau | ’ <5> | ’

<2> |

5 Changez leniveau al’aidede > (15) appuyez aors sur °>K (1¢). Le champ du mot de passe s afiche.

’Niveuu | ’ <5> | ’ @*xx |
6 Entrez le mot de passe.
’ Niveau | ’ <2> |

7  Appuyez deux foissur EXIT (77) pour abandonner le menu.

Désactivation temporaire du contréle parental (pour un disque particulier)

Si leniveau parental aétéfixéaunevaleur plusfaible que
celle qui est assignée au disque que vous souhaitez
visionner, le menu d'interdiction du disque s affiche. S
vous voulez lire le disque vous devez déverrouiller le
niveau Parental comme suit.

Si vous avez oublié votre mot de passe, veuillez vous
reporter alapage 37.

1 Appuyez sur c& (7¢), le menu Parental s affiche.

Le niveau parental
du lecteur a été défini.
Appuyez sur “Oui” pour continuer

Oui Stop

2  Séectionnez lafonction Verrouillage/Déverrouillage al'aide de <=t ( )appuyezalorssur%( ).

’ Verrouil./Déver.

| 8 [ e |

3 Entrez le mot de passe pour déverrouiller e Controle parental.

’ Verrouil./Déver. I

A4  Appuyez sur EXIT (77) pour quitter le menu et pour démarrer lalecture. Cependant le niveau
Parental que vous avez préalablement choisi est toujours valide pour la prochaine visualisation

d'un disque.

—
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églage de I'image

Formats d’'images sur votre téléviseur

Le format des images sur I’ écran du téléviseur dépendent du format enregistré sur les disques DVD
et du téléviseur que vous possédez.

Format d’images
sur le disque DVD.

Téléviseur raccordé au lecteur DVD

E

mode “PLEIN ECRAN"

16:9

mode “ZOOM”

mode “AUTO”

Prévu pour
écran large 16/9
(Pan & Scan)

Les bords droit et
gauche sont coupés.

Prévu pour
écran large 16/9
(non Pan & Scan)

gﬁ%

Letter box (Boite
aux lettres) (avec des
bandes noires en
parties supérieure et
inférieure).

Plein écran.

Les bords supérieur et
inférieur sont coupés.

Plein écran.

(4x3)

Ecran élargi a
plein avec peu de
déformations.

Les bords supérieur
et inférieur sont coupés.

@@Y\

Plein écran
(avec des bandes noires|
adroite et a gauche).

(4:3, Letterbox)
(Boite aux lettres)

Letter box (Boite
aux lettres) (avec des
bandes noires en parties
supérieure et inférieure).

Ecran agrandi
horizontalement (avec
des bandes noires en
parties supérieure et

Plein écran.

(0 = Réglage préférentiel)

« Lesimages affichées sur I" écran du téléviseur et le nom de chaque mode al’ écran peuvent varier en
fonction du fabricant du téléviseur ou du type de téléviseur. Consultez le manuel d'instructions
fourni avec votre téléviseur.

—
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%g nexe: en cas de problemes...

Avant de faire appel a votre revendeur ...

Symptéme

Le lecteur ne s allume pas.

Le lecteur s éteint
automatiquement.

Les touches du lecteur ou de la
télécommande ne fonctionnent
plus.

La copie du disque DVD vers
une cassette videéo est
impossible.

\ous ne voyez aucune image

Parasites ou tremblement
d'images au cours de la
recherche en avant ou en
arriere.

Son inaudible ou difficilement
perceptible.

Le son multicanal 5.1 n’est
pas reproduit.

Pas de son.

Parasites sur I’ écran du
téléviseur lorsdela
visualisation d'un programme
TV, lorsque le lecteur est resté
allumé.

Reméde
Alimentation

« Branchez correctement le cordon d alimentation a une prise secteur.

* 9 lelecteur n'est pas solicité (aucune action sur les touches)
pendant un certain temps, en dehors de la lecture d’ un disque, il
s éteint en se plagant en veille.

« Essuyez le disgue.

« Eteignez puis rallumez le lecteur avec la touche STANDBY/ON .

« Débranchez quelquesinstants la prise secteur puis rebranchez-1a afin
de réinitialiser les composants électroniques (lecteur blogué suite a
une surcharge électromagnétique due a un éclair, a de I’ éectricité
statique ou autre évenement électromagnétique externe au lecteur).

* S les touches du lecteur ou de la télécommande ne fonctionnent toujours
pas aprés avoir essayé |es actions ci-dessus, contactez votre revendeur.

Vidéo et Audio

« Le disgue a été enregisiré avec un programme de protection contre les
copies.

* Allumez le téléviseur.
« Vérifiez les raccordements.

le lecteur est connecté (ex : AV1)

« En mode de recherche accélérée la lecture avant et arriere peut
engendrer de faibles parasites, il ne s'agit pas d’un mauvais
fonctionnement.

« Slectionnez, sur le téléviseur, les prises AUDIO auxquelles est le
lecteur est connecté et réglez le volume sonore de votre téléviseur ou
du systeme audio (amplificateur ou chaine hifi).

« Aucun son n’est émis au cours d'une pause, d' une avance image par
image ou au ralenti .
« Le son multicanal 5.1 n’est reproduit que dans les conditions suivantes :
- lecteur DVD raccordé a un amplificateur convenable (5.1),
- disque enregistré avec un son multicanal 5.1.
« Vérifiez que le disque porte bien I'indication “ Dolby 5.1 ch” .
« Vérifiez que votre systéme audio est correctement raccordé et qu'il
fonctionne correctement (sélections, réglages, ...).

« Vérifiez que les prises AUDIO (sortie DIGITAL AUDIO OUT du
lecteur) soient correctement paramétrées par rapport a I’ apparell qui
y est connecté (amplificateur, décodeur, ...). Reportez-vous au menu de
réglage “ Sortie Digital” .

« Eteignez le lecteur.

13

5-12-13

12-14-17

18

—
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%;; nexe: en cas de problemes...

77

Avant de faire appel a votre revendeur ...

Symptome

La télécommande ne fonctionne
pas.

L'icone @ apparait sur |’ écran.

La lecture ne commence pas

lorsque vous appuyez sur la
OK

touche de lecture g (7€) ou

la lecture s'arréte juste apres.

Un écran vous informe que le
disque ne peut étre visionné.

Un écran vous indique que le
controle parental du lecteur ne
permet pas la lecture du disque
DVD.

La recherche accélérée ne
fonctionne pas.

Il Ny a pas dimage ou
I'image affichée n'est pas
celle du lecteur de DVD.

Remede
Télécommande

« Vérifiez que les piles soient bien en place et dans le bon sens (respect
des polarités + et -).

* Les piles sont usées. Remplacez-les par 2 piles neuves.
* Retirez les piles et maintenez une ou plusieurs touches appuyées
pendant quelques instants afin de rénitialiser les composants

électroniques de la télécommande. Remettez les piles en place et
essayez de nouveau la télécommande.

* Dirigez la télécommande vers |a facade du lecteur.

» N'utilisez |a télécommande qu’ a une distance inférieure a 8 metres du
lecteur.

* Enlevez les obstacles entre |a télécommande et |a fagade du lecteur.

* \ous avez appuyé sur une mauvaise touche ou le disque DVD en
cours de lecture ne permet pas |’ accés a la fonction désirée (un seul
angle de prise de vues, pas de sous-titres sur le disque, ...)

Lecture

« Vérifiez que le disque est correctement chargé. La face sansindication
doit étre orientée vers le bas (disque simple face).

« Le lecteur n’accepte que les disques DVD et CD Audio. Vérifiez que
le disque correspond a I’ un de ces formats.

* Le disque est sale, essuyez-le a |"aide d’ un chiffon doux et propre.

» De la condensation s'est formée a I'intérieur du lecteur. Laissez-la
s évaporer, a température ambiante, pendant 1 a 2 heures.

* Le numéro de région du disque est différent du numéro de région de
votre lecteur. Ce disque ne peut étre lu par votre lecteur.

* Le niveau de contrdle parental que vous avez déterminé interdit la
visualisation du disgue que vous venez de charger. Changez-le a |’ aide
du menu Clé Parent.

« Certains disques DVD présentent des segmentations (organisation des
séquences) qui ne permettent pas la lecture accélérée en avant et en
arriere.

* Vérifiez que le téléviseur est en mesure de visualiser lesimages: en

scart AV1).

Page

13-14

—



DvD400O-fr  18/01/01 12:18

Page 37 $

%g nexe: en cas de problemes...

Avant de faire appel a votre revendeur ...

Symptéme

\Vous ne pouvez pas afficher
les sousttitres.

Il est impossible de modifier
les sous-titres ou la langue des
dialogues.

Vous avez oublié votre mot de
passe pour modifier le niveau
de contréle parental.

Le format d'images sur
I"écran du téléviseur n’est pas
correct (4:3 ou 16:9).

Le format d'images sur
I"écran du téléviseur ne peut
étre modifié.

Absence de messages sur
I"écran.

\Vous ne pouvez pas voir les
scenes sous d'autres angles
avec la touche .

La langue des menus n’ est pas
celle que vous souhaitez.

La langue des dialogues
(aupI0) et / ou des sous-titres
n'est pas celle qui a été
sélectionnée lors de la
configuration initiale du
lecteur.

Remeéde

Sous-titre (&), langue ( AUDIO ), angle de caméra (&), etc.
Les options du menu du disque différent d’ un disque a un autre. Reportez-
vous a la jaquette pour en connaitre les détails.

« Vérifiez que des sous-titres sont enregistrés sur le disque que vous
visualisez. Reportez-vous a la jaquette du disgue (généralement au
dos et en bas).

« Assurez-vous de ne pas faire d’ erreur de manipulation..

« Ledisque en cours de lecture a été enregistré dans une langue seulement.

 La segmentation de certains disques DVD restreignent la sélection
de langue.

« Maintenez appuyée la touche PAUSE de |a fagade (touche 7, de la page
10) tout en rebranchant le lecteur & une prise secteur. Mettez en marche
lelecteur a1’ aide de la touche STANDBY/ON. Le mot de passe se
trouve effacé et le message * Effacement du Mot de passe OK” s affiche
sur le téléviseur. Le menu de sélection de langue apparait comme lors de
la premiére installation. Apres avoir appuyé sur la touche numérique
convenable de |a télécommande, vous vous devez de procéder aux autres
réglages initiaux, comme vous |’ aviez effectué au cours de la premiére
mise en service de votre lecteur. (menu configuration).

« Faites un réglage correct du format d’'images a I’ aide du menu
Config. TV.

« Le format des images enregistrées sur le disque est fixe.
« N'utilisez pas la fonction zoom sur votre téléviseur car lesimages et
le menu peuvent tronqués.

« La fonction Messages Ecran n’est pas activée. Activez-la (passage
de Non a Oui) al’aide du menu Indic. Ecran.

« Le disque DVD que vous visualisez n'est pas enregistré avec plusieurs
angles de prise de vues. La plupart des disques n’ont pas cette possibilité
alors que d' autres ne I’ ont que pour certaines des scenes enregistrées.

« \ous n’avez pas choisi cette langue lors de I’instalation initiale de
votre lecteur (mise en service). Pour la changer, reportez-vous au
chapitre Langues Préférentielles.

« \lotre langue de préférence n’a pas été choisie pour les menus des
disques DVD (ne s affichera que si enregistrée sur le disque).

« S lalangue des dialogues ou des sous-titres n’ est pas disponible sur
le disque DVD, la langue sélectionnée lors de la configuration
initiale du lecteur ne peut étre entendue ou lue. La langue prioritaire
du disque (langue par défaut) sera choisie automatiquement. S vous
désirez une des autres langues proposées par le disque, appuyez sur
la touche AUDIO et/ou sur la touche sous-titres & pour la changer.
La plupart des disques permettent aussi un accés a un menu des
langues grace a la touche Menu, pendant la lecture du disque.
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Caractéristiques techniques

Puissance installée : AC 90-250 V 50 Hz/60 Hz

Puissance consommée : 20 W (environ 8 W lorsque I appareil est en veille) ”
Poids : 3.6 kg

Dimensions : 360 x 70 x 260 mm (parties en saillie non comptées)

Plage de températures de service : +5a+35° C

Plage d' humidité relative de service : 10 a 75% (pas de condensation)

Formats des disques : (1) Disgue DVD-Vidéo: PAL et NTSC

12/8 cm simple face, mono-couche
112/8 cm simple face, double couche
12/8 cm double face, mono-couche
12/8 cm double face, double couche
(2) Disque Compact Audio disque 12/8 cm

PAL 60 Hz (PAL 625/50),
Systeme TV : Lecture de NTSC vers une TV PAL BGI (50 Hz).
Lecture de NTSC versune TV MN (60 Hz).

Caractéristiques du signal de sortie 1)  Réponse en fréguence :

Audio: DVD linéaire audio échantillonnage 248 kHz : 20 Hz a 20 kHz
DVD linéaire audio échantillonnage & 96 kHz : 20 Hz a 20 kHz
CD Audio : 20 Hz 220 kHz

(2) Ratio Signal/Bruit : 96 dB

(3) Plage dynamique : DVD linéaire audio : 96 dB

* CD audio : 96 dB

* (4) Souffle et scintillements : en dessous des limites mesurables

(5) Distorsion des harmoniques totae : moins de 0.005% (> -70 dB)

* o

Téte de lecture : Longueur d'onde : 655 nm.
Lecteur de DVD : Produit de type Laser de CLASSE 1

* Spécifications nominales.

* THOMSON Multimédia se réserve le droit de modifier ces spécifications sans préavis.
* Le poids et les dimensions sont des valeurs approximatives.

Cher client,

Veuillez vous souvenir que, lorsque ce produit aura atteint sa fin de vie de fonctionnement, vous
assumerez la responsabilité de le faire soumettre au traitement particulier auquel il est destiné.

Si vous rencontrez des difficultés

Un numéro de téléphone est & votre disposition ou des conseillers vous aideront a résoudre vos
difficultés.

() HELPLINE THOMSON

Votre contact THOMSON : 0 810 810 891.
(Pour la France, prix d'un appel local.)
www.thomson-europe.com

DVD 400-fr / RST-BEI / 01-2001

—
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otre gara ntie

France, Belgique, Luxembourg, Suisse (F, B, L, CH)

Cher Client,

Vous avez choisi un produit THOMSON multimedia. Nous vous remercions d’ avoir fait
confiance a notre marque. Votre appareil aété soumisatouslesessaisrequis et remplit toutes
les exigences de sécurité applicables.

Si toutefois des défauts dus & un vice, soit de fabrication soit du matériau, devaient
apparaitre, THOMSON multimedia prendrait en charge la réparation (piéces et main
d’oeuvre) de chaque produit THOMSON multimedia (hormis accessoires et pieces
consomptibles) ou, si le produit n'est pas considéré comme réparable par
THOM SON multimedia, I’ échange du produit ou sa piéce défectueuse, pendant un an apartir
de la date d’achat (date de facture originale) si le produit a été acheté dans un des pays
suivants: F, |, E, P, GB, IRL, D, CH, A, B, L, NL (Territoire) ou dans un magasin Duty-free
situé dans I’ un des pays pré-cités.

Pour la mise en oeuvre de cette garantie, vous aurez a présenter votre facture originale ou le
bon de caisse précisant la date d’achat et le nom de votre revendeur ainsi que la carte de
garantie indiquant le type de produit et le numéro de série. La prise en charge de la garantie
sera refusée en cas de modification ou d altération des documents ci-dessus ou S'ils ont été
rendusillisibles.

Cette garantie n’est pas exclusive de |’ application de la garantie |égale du pays dans lequel
vous avez effectué |’ achat (¢’ est-a-dire pour la France vis-a-vis de votre vendeur).

La garantie ne couvre pas les cas suivants :

1. Dommages causés par une cause extérieure al’ appareil et notamment par une chute du
produit, foudre, incendie, dégéts des eaux etc.

2. Frais d’ acheminement aller et/ou retour ainsi que tout dommage en cours de transport,
directement ou indirectement liés & la mise en jeu de cette garantie.

3. Dommages causés par négligence, utilisations impropres, contre-indiquées ou non prévues
dans la notice d' utilisation, installations défectueuses, interventions impropres etc.

4. Maodifications ou adaptations de |’ appareil pour le mettre en adéquation avec des
normes techniques et/ou de sécurité, autres que celles en vigueur dans le pays pour
lequel I’ appareil a été concu et fabriqué a I’origine ou si un dommage résulte d’une
telle adaptation.

Merci de bien vouloir vous adresser a votre revendeur ou une Station Technique Agréée en
cas de dysfonctionnement. Avant toute demande, nous vous conseillons toutefois de lire
attentivement le mode d’ emploi du produit.

En cas de besoin de renseignements et / ou de services, notamment en matiéere de garantie,
dans un des pays du Territoire différent de celui dans lequel vous avez acheté votre appareil,
veuillez contacter e service consommateurs THOM SON multimedia le plus proche.

Pour tout renseignement complémentaire, n'hésitez pas a appeler notre service
consommateurs :

THOMSON multimedia Sales France
Service Relations - Consommateurs
46, Quai Alphonse Le Gallo

92100 Boulogne Billancourt

Tel : 08 03 82 14 42

Minitel : 3615 THOMSON TV
http:/Amww.thomson-europe.com
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Modele et numéro de série

THOMSON multimedia
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